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The Introduction of Grammaire mandarine

Translated by ZHANG Tianhao

Note

This is a translation of the introduction of Grammaire mandarine ou principes,
généraux de la language chinoise parlée published by Antoine Bazin(1799-1863)
in 1856. Bazin was one of the most important sinologists in France in the 19th
century. He studied law at first, and later became a student of Stanislas Julien
(1797-1893), and at the same time studied Chinese with Jean Pierre Abel
Rémusat (1788-1832). This translation makes it clear that Bazin was influenced
by many of his predecessors, such as Joseph de Prémare(1666-1736), Robert
Morrison (1782-1834), Rémusat, Joaquim Afonso Goncalves(1781-1840), Joseph
Edkins (1823-1905), Ernest Renan(1823-1892) and a Chinese named Bi Huazhen.
This translation touches on many basic views of Bazin’s, such as the distinction
between written and spoken Chinese. This distinction was in existence early and
has become the consensus of the Chinese people. It has influenced the structure

of spoken and written vocabulary.
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AEEHE (Antoine Bazin, 1799-1863) F18564F HiAR M) (EHIEL) Bl FMBEXL, K
K2 185647 E ENRIT (Imprimerie impériale) HIRRAIRAS . B8 191 20 6 [H & A 5
22—, WA ERCNMEE (Stanislas Julien, 1797-1873) (%4, [EINERFE T 2570 (Jean-
Pierre Abel-Rémusat, 1788-1832) % J{ift, fEACH, FATH LUE B HERIL T 1R 2 51 A1)
AR, HA s 53 (Joseph de Prémare, 1666-1736). #Li# (Robert Morrison, 1782-
1834), FHEV, 1Lyb4E (Joaquim Afonso Gongalves, 1780-1844)., ¥ #% (Joseph Edkins,
1823-1905) . BP9 ks « #7 (Ernest Renan, 1823-1892) LA E ARRIED, A0 &k THE
BERARZ AN A, WPOGEAAAE R G S DER B, XM REs e 24, Hegsohdh
B RFER, HEEmE] 7 g wmi e g,

JLBI

1. ABECHAEPIRER, BAEERERREACRIEN, RO NANERE, DRTH
BT T s FEEERFLET I N BLEBATRRER, (FNREFE, URENP Y

BT 9T
2. BESCHORE TRAEE I, RN R DA R SR
3. BARFESCRMNEESHN, EH 5] HDOE FRE S SO, 8 WAREE DGR IR SRS 0o

LA DU AE B SO rh LR R ST AR T 30
4. JFOCHIRERARRIE Y (B4, SCEAERSN), RSO BN B 5 TR,

1EX

TEARTE V2P R X FR18454F H IR (1) BB & ) — BN 2E 18 ) (Mémoire sur les principes
généraux du chinois vulgaire) 55 VU HIRM T2 FK o

Fhotet e R ACKE B35 T R AR MR EVR BN R IR %), FAEW T EE (Kowan-hoa')
T PRI R AN A& PA— B AN 18 1 )7 o

V27T, M (Bl LALLM, ARESIUE Y, MaER sy, KTXF
(écriture) FIHTE (langage) ZIAIMSRFR 5 FEZE=FBo, R T BEM 15,

R—EHERZTEAIHES A1E (vulgaire) FIRFE, WIERBATHFUXFE 5 HEEAIOCER, T
LR SRI NG FRIE T, T8 FRATTAS 2 R I XA AR AR AR R BTV + 10 HLFE B, FRATt RS 3 B il
ANULERR T o ERER, —7H, 5 TFRIEIER XE (Wen-me) & MR/ I8
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s 55—, #5550 (Youen) B, S1EHTS (art d'écrire) A T KEMIEH, FikA, T
A=A FE AR

HMWE5EXA (Eid) LK, i M358 3R A 08 S A i e A S B IS IR IE, & mARR,
PASCE RIS TR R R, B A AR BRI 0564 (Sien-seng) THAIX LA, 3K H WL Ou
Tandin, KEJLH T Wang Ki-yve, PLEKE] 41 Tcho Siang-lan, Wang Ki-ye T 18524F4
MR TR, JHEE T4 BT Sk, RSE T SR RER  LTE SN
R, WIEEUE, PEAAKIN “ERE (Chowhoa') M “B&E" (Souhoa') =HFA M
WE, MR -FE SRR, —MR BN, MRk s —ANEARARN, —ANE
S 5 ARIEMATR UL, XA — B AT

TERR, BATI S —AN RN K FATEE I TR S (Kou-wen), B0 U2 7 150015
=, YENEIMTA O3E (idiomes parlés) MIFLEAJER, £ L4 F (Prémare) MIEKRT, 5
#Li#d (Morrison) FIFE DA (Abel-Rémusat) MR, Akl sc? &g & p b i
WE, —MIEIES (langue mére), HARATHA S AIIES R AL, fH4REE? —F
AEMIES (idiomes dérive)”s A AR H? £ MBS, ZLEN, LWHEML (P.
Gongalves) TE (BUFHE) (Arte China) HAEDGEGVEAD S A EIRAS [F A3 43 5 b 32 22T
X —MRZEEK (sublime), —MNLZHHE (vulgar) : (EAIAIXFFIE 2 — AL Al
PN — 2RO AT [ B A AE — 2 20 P SR 1 1R 1

KIERRRIE (DUE I — B ZEIL) BT R o FRHFAF A = AR T X
MY RPET « FHIETVE 5 (400 S5 15 O3 AR S T MR 17, A AR B B T
8w R A A (g AESR A 20 (décomposition facultative) A BERILHIK, iX— HILR G4
PEEL: B0, ECEGE BB S, & —F A TR, B (artificiel et de convention) i
5, REETRM, MAREHEKN ; XAPEIESHRN “F (tseu) FALZDEFHH T
(ven) s F#8L b, KEHUIEH T, RE R —MAANIBE I —3 5. W TXMaFRmEE, &
FEP e E YL s N T ERIE A B AR, AT A GR (mots composés) "CE T #R, KINIE

F5FSAKREM T RIEFIRM T ke FEA B, FABRICIEA AT AT —Fhil &5 AR IXAEE

1) WM CPEATER T BN (Recherches sur les institutions administrat, et municip. de la
Chine), 8 Ui,

2) XAKEE (HHERRIF) 2£h L%t (J. Edkins) ZEFBRATH CEM2ERY Journal de la Société
asiatique) FHEH I,

3) MABRAERIERI T —AREFHEWEL ZhOoROBEERS W, XAS 5 M R H 5 R
(Wylie) S64:NIRIZE il KRB SCERAEARAIMI &, SCk i h E 1 220 (Khoubilai-khan) HIE &, FIX
FHELHE, RIELLBEAERNVE, KW REGES T, EZTn i, midh R EE R &R
S mE, UEHIE g d. b &%, B, EILEATNT, UrEsRNNRENea kL TERN
k.t ps Bl hio (%%) SN 2K T hiaoo K, Tt EIHE LN S RUWMDGE, HxT
TIARMEET S E, #He—MIES,

4) FHEY, (WA, 360,
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J, IEAIRK A T - #H5 (Ernest Renan) JoA4:""7E— AR Fe i AR BIR O25 15 o T4 H (0B,
B H I R XA B T SR TR TR N, TR E AR - RS R,
HEA —ANE K BT R IE 5 AT OIS T —FoBiiE S, 8 ARE ST B B
A, FEELMERT, B 2SR (synthése) 5HE A (complexité) BTEE i,

AVAME, £ (FFZ) (Chiking) BICEMZEH (Tcheow) HUAE, HERMERGMRE, —
PR R B NIETE S 2 ARG 1), #E—BE, eRAM RN AERN, A RENNTH
MFER S, HEBRMETE, WRMEEENEKES T, PEAS= W-HPZRIER 7 AH )
ZFWe? AR, DEHRPGE DA B PMGEARRT, BB IR — AW, B
CREZ) FERCIIIHE, HEANCEABMATUERFEBSDOE 7o (FFE) MG S - RARTIER R
(impénétrable) Mo 244K, {ENPHEHIE, (FL) HCEMNETSEK (Tchun-thsiéou) W
FEAMRKMAE, HGEHE (Toufou) MZAKEA (Li Thaipe) MRS S KM EIEA R —F
TEALF (Confucius) HIBIAX, WFhiE S BHMAFETE RO, ST EANM S AR, i
H )Y BidmIUEE S R EIRA TR ey, AR BOE & RATEBA &R
No BT XFEEF S 7 SGA M 5T, BRI T T 2 piese DB IR 1h, 3P 7 X
AR E 1L, A Pmigd, WR—ABEFN 2 kin I Hig—7H, A eFs: 1 (bonnet), JT
(hache). 4 (or). % (maintenant), 5%, EHEF, Rzt " #ia 18T (mao-'tseu),
T A CFETF (foutsew), & YR “H&" (hoangkin), A7 UiEL WA
(joukin), %55, [A]% R SCRTEMEILIE? W SR BAVF 400 70 B 1 vh i (A ey B i, FRATAR PRt
£ 2 B T V3R R B R AT % TR

A, PEMENHESAACK TS, EEE EHMETNE, g (Thsin), X
(Han), Frotbmgmtie “Bif . ®ifi —MIA M (commune). FFM (homogene). @K
(universelle)", 7EFTA IS 3 EBE 0 PEMEF MG S, “Bid" FRE—C 2 MEE b EZ
JEMH, 16 CREERZH) M7 5 e ifEE AL, BERNE (AJ62024E) B, SCNESANENE 7 B)
(I'écriture alphabétique), B F UL EAILE &4, N "EEHXFNAETE ; (H2MiE
, BT R E NS EG, S8 = NN R B AL BT, B L=+ F A
87 XA, R=HAMNPRETEY, AN, - FEREN T IGE SRR 2
kb, ERIEE CEBARUCE) AaiEk, WAMAAIEA =AM, BATEH 71085 S A"

FEX ST EE (FiE) BB CoEMXTE) 25, FATRE 717 o bs e it R &1
Jitke Y)nTeh054, fEMRE (Léang) QIR ANZRIE (Wout) MGIAT, AM1%¥a T 4D0ER

5) BRAITHF « ¥iFd - CINTEIESE), S5—H040, 44300, (DUBS NEHE, Histoire générale des langues
sémitiques, par Ernest Renan, 1 partie, page 443.)

6) HBRT IR CFI0) (Tseu-wei) fEX— & b (HEEL 74y SHHE, EMFSHS5IE : L4 (Chin-yo)
S AN ENE (75 5 RGN BIDGE RN ¢ kA s 52 M EL (Chinkoung) (BB22BILAVMA
A " TRL bR 25,

7) BE, (DUOUSZE), 5247,
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LIPS T, YR ®a, EEEMUA (Tfoung) 4FIA (AI0676-6794F), (FELE) MR 17",
ZR UL FEHSID 7o XA KT (vocabulaire) #XKI% S AIFHEAAL, B~ T BiEH
UL, FEREE T RERMENCAAT, BT E A FIIEDHS E0%: (Tart de 'épellation), Ff
PUXFPE S 10 R 8 HEA & W [ 2 o F92 b, 24— AN AREIIE =BG FVER, /B4 RedE i
P — M FHEE, BARXHME, TESRIOTER? WS, A fpaERE L — MR
% (articulation) JFkIFLA—ANTmHEEBTELROEMA T — 5N, EAEDAA, BIE LRI
B AT B —TE T AL, A TR DUE 38 — IR i B BT 7 BER,  1E SR R AE T TR,
KRR, X—FE CREETH) TS hal s Bt RS, Xt 2 B AL
i (la philologie comparée) HFRAFKIE KEf4b,

i, Eif2—MIRIES. i CEHEERE) (Tcheng -in-thsé-yao’) s, WNFWIEHA
AR BT, MRS Ou Tandjin MUk, Bl MRS IEFIES. XMIESEHRA
EE 2, AL EEE (Péikouan-hoa) MEERE (Nan-kouanhoa ). dbEiGZEILH TS, MWE
TR Eo

A EME R S MW ERIFA R, EE&aEHNRET L ElbEmE5H, AT
FREE AR, HANEFIE, RS, AT TR, RN, RoRBE IR AL A) (17 s
FAMIE, B RIX ST F L R X AR — ARl B8 56— 350 FH R 18 5 6 1 R R 1
1%, aRBEsE R TIEE N (OB (Houng-leou-meng)®

CEFRE) Fit: BRI 2 — Pl HE, A A IbE iR EiEe? 7 4 AEE,
KRB FTT S R E AR B, 7Edbn, AAIAMELE RS s k SrE 1 AT
MM s 2R ch, #EhA Rk kh, %%, fERTNEN, BT EMRMY . FraXxssiery 7, g
I XM IS TR &

AR, BWfTRE, XKML, CRATIEMES, W—FIEr. FERM. mH
MiEs, —HEEM. i, XTH (Kiangnan) ARBZE ERK S, MBEEHPR ST R
WHIBERE, XMIEHTIT (thsieitseufd) (—FIRRIAN ARG TR IRES MR, X
R e L B A R (Thang) o AMIEVLES AN IXAE ', H2 e A v fig 38Uk & Ak
FFARRIEREE, PR Y, AR RS R,

JUE R AR T AR RE S, HEE—BEREERIS R, —WfERH (Soung) B —F,
BRI E CWANDUER — NI, BB AE 2, R IRA TR FIWHEANE 5 A
A ECE BEE I AT A9 2 B, AT RAZ EBATHRIBRE SN RN R, HIRUCHE1fE
HHEARMER, CESUE T EMMER, XIHAZ Ou Tanjin Ml Tcho Siang-lan MM AL, HRHE /5
HROW AL AT RULAIE RGP, oo, RGN —H, B “FEEER. (FERI)

8) Les Songes de Pavillon rouge
9) W CEHRE) B, 510
10) FHHEW, (BUUEZE), 34T,
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(Si-siang-ki, Histoire du pavillon occidental) "FHIXHiE, A+o2eEil (Bra+h), Al
A TRADERIGR, XL E AT IE WA B 16 I A K AR,

Ou Tandjin MM AR, ikl, ARHALRBAINAR, HiEEL K, B "BE
EZ5MRFEER, d@MSiEtn, & WAERA LIES B a2 A e AR
ARAFAES o FEFRX BRI R AMERIF . Iy, EAMEFKES —BARRE, 204
A ESEIXRE B B BRI DR IR R, BB AT B REAER bR 10 i B A 1k
YERT7 B MIT RV B G I ] o (HA2, 15T MARRER, — MR A H B NTEF W
KA, AEEIE S ARGER GRS, AEEERTNEL, BARZAHEIRRAATE? IhAh,
Tcho Siang-lan FI¥L st 5 A A, Al ERHRE], HARNFITE—FE, AReEAMHEL, ]
AR, 677 AR 77 E S MEARTCRET K 115 5 R ZIR . IREA L, BEAE I (A (R HER2,
B O RE T2, T HETER N (BREMEEBRERERE) . 5 AEIL T B (208
AfEdR), REMAIBEE B AL E (BEERERLR), MATEA T REAEAL T E R I 1R E « K
TRE, BT oI, X FR A — R (ATAREB B —) o JbJ7 NERS 7 2 R R I
fi, WX FE, WARRRXFEMIE (), HRIESHMIARKIES RAEARZLR (H45:ES
ZBEER) . Ft, BRT7TESEFIEELES WSR2, WA ARDER (RBEBZUEER).

TR 2y S 0 A AR SR U 5 e R ERA T AR

FEREFAVLHT, BUERTHR "B UOGRILEME S ERSNGIA T, 2RSS T
VIR o BT XSS ikic s B8R, TEFLF IR/, 7EJEEHSE T 1050 3 s [ 52 /)
Err, AR &2/ NE S /NE 2 B3 0. B, 5% (Thsi) EA4E (Thsou) HAIE
SR A A AL FFRAICHT11225E, BE (Wou-wang) 70# 442 K% (Thai-koung) 11
RAEE K, BN T — A0 E, HihZR (Chan-toung) L. #EEHI—4
RESEHMWEE, EFEKE, AT (Houkouang) —i. MEEIRAITLLEH, L)y
WEZEFAEERK, REMZEN. Z2TFENTE, BRKELRNLTFIIES,

(FLFZIEY (Khoung-tsue-kia-in) " HIFLER HAiLRAMUE, XA T %R UREE T .
ARe A AR AR E, REREAFE (BHRMmER) : 801, BT IERA X R
HEWT, MNHEMPIICRRE, TEMRZEEY S 5MERDGER 2 KRR 8, Ou
Tan-jin $iif : “ bl 2 AU AGRATEE M (LR Z ATREREZE) « HRa8 s
FHBA LB AR SRALE Tk FATRMIE S AR LId&iES. Mizds, JIMtHLEz
G, BIERMBIESHE R T o A—IEM A LR TR ER, A2 FH SCHERIE S REL
RuEpariEs, B CREEI, #agu, EENUERERES GO KRBT rEmE
ERUON

FRATTILAE AR R 5 T 15 AN 1R K R o

11) fEXFECE S, Ou Tandin #&H 1T LB ML A,
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BAVER DT AWHEDOEIbR S PUr i E8% (traits) AR, ERXLELFITR Ok
AL ARG TR (lettres) —FERERIRIIERLE Lo
PR

LA EREARE CF, BEETRERE F .

ERMHES, MR eE—NE, B "FA—F . RME, XL “Hi
(termes simples) : FATFREAF TN i, @EPE - MNTFREFEE-DEED. M8
¥ : 55 (fang). # (hiao’). & (fou'). . (hioung). #k (lin). & (). = (san). 7 (chang).
ERES, ROE RN (7)) BRI ME (F)o —Bokyl, MG rmE2amsm. &
IR HZAFBETBEMBREA & (mot composé). EAIEFE : 5F (fang-‘tseu).
Zi (hiao-chun’). 3% (fou-thsin). & (koko). ##k (chou-lin), EH (Isse’). =4
(san-ko’). EHA (maé-mai-jin) ¥

TRV UL EREIEY, A DR IR AEARR (substantifs) . B (adjectifs) . #hidl
(verbes), AHIEZIEN/NEA (particules) o ZEHERIER R — M K& U ILAE AT BT 1E
H, B ZisR B T bR S SRR AR R A B 7 Hvit 245 (G. de Humboldt) i : “JUE
A BRIC TR BT (KT TR Y B IR e TR IE S, B, BiiEs N2 AN
G s PEEEGERIEN, O5EEAEH KB, EIGEES, F—RKiaaraea i
R s FERAT—HRE, DUBA MG, AR, shid. 8, mEGERmiES, RUHERIE
o —H—A0 (F) WEPREkR, RIEEELZI 5P C )8 T2 A8 Fl—3, 4l
w, WIAERGEF (fa-'tsew). BEE (‘ma-theow), BATEMRIEH X A& ; =% 1id “AA
&fM" (‘pheng-yeou-men) RAIAMEE : 4" (‘haot) ZMBPEAW ; "=M@" (sanko)
RPBILAT ; HEER (tsin-lai) M “2BE (in-tee) R3hiA, HRfELZHR

12) W OGS AR — BN IL) #50-5100,

13) (UCIEZEY, 3571,

14) CGREFPHE, AR — AT, HORDOERFRIE), L%y, A 18274,

15) (HEBGEZEMFEAM S, HATHR =S 8IES) (Notions élémentaires de grammaire comparée, pour
servir a étude des trois langues classiques) (i%HE#J Emile Egger, 1813-1885, 12 [ 7y i 24 F A4 i
SO — VAT B IR TR B O B R 5 5 RX AR R R - IR SRR M S o] T RT
ENERIE & MEE « e HE W I R 7 N T NG 5 ERERE DA =50 2 — 1 JE RAE AR R A T7 T AR

SRR RS P S, I FRIR S T o o B, SRS 449 (noms) . Zhid. EHAEH L)
fit, £, Baivew, ambulare. marcher 1R ¥ & & 5017, wopog. dominus. seigneur 1R B i A& 44 i,
xahic, bene. bien U1 REFIA, S, VUi SISO R AT BUE A RANESETB R 4 B R
SO T RS LI S, BB R T . 4, Rk,

AT S, E. Egger 4/ BUME BRI A EROMIE, M A0 S0 R sER — A BEE A, A
RS, AR R R OGRS, SR R R ELUR, B T RN, e
PR R AR 2 i R
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RS WSS, RAOTE LA E N FEN) TR EIT, URREIRKE, B
A B, WA F AN ARz 2288 (Pou-tchi-tchi-tchi-tchilou’, 1l ne connait
pas le chemin pour y passer). fEiX/MAJFr, “Z" $EE T =K, 1M tchi X/NMHRETHEER
TR, EAVLARE G A B "2 7, AR, 5 AR R = AFRARE,
S = ANPRI SR M3 5 R A Z 1A 5 R 5 Mz, DU IR U 5 BRI IE 2 TR 5
Fe A IO R B 1% o A8 FHEBOTEIER D, 1 So 0 K fa] B 0] B B 35 749 5 5 ] [X 20 T
ke, XL AN ERE AN IS T R AT IR AR TR A B, SRS RERIERIE—TF, 3R
NECWILM HARRE, TR, KIEDHE RS —MIARE o R, BEHamaERN,

Ftk, HREETHAAHIREHHEGER, EIOERROHE=A=AHED . AR
LTS, OB AT LU -BROAS [E 077 ARk, i a] DU = RO [E 77 30 e SRR
WETAIE (5) #7F, 1ERERREO b2 R El], ROBTFSAFACIES, ERIUTMLE
TRMAWHES ; WAKTGER S IR XMESHEREZ T, UETHRIANGE
HME ke A jamais ‘4838”7 (C‘tsoung-mou) BiE MR (C‘tsoung-pou). PRAZANN E
By 1A B T4 1]

“Fl Ou Tan-in HJi% 34, @2 ‘B (tantseu’, mots monosyllabiques) 1 ‘B (lién-
tseu’, mots polysyllabiques)o 7EF3fEth, AN F 0] AFRZ AR, e (L) (Sse-ki)"”
HVFZAE S IORE s H2, fEFET, RAVRDEH RS (ZERAELREFES), R85
ML FHRE AT GERINE), (AARITE DFRR R Xt A4 S BATH 5 2R
PEAGIT— B, FOZAONABE 2 74T (TR BRI E) o KRS RIER M"Y 4R, 78
KRGO, Jeds# 240 (maitres du pays) MIBUBUEAEH EE M, RS MMERER T
Ou Tanijin MEW, BUAERERERERIER, I Himl T RIEES @,

LIEAT A EHEE R, FATRIERF AT SOPAEE R L TR T ERRG S X, EmA
PR T, AR UR A TR — NS0 e L, 351 pa, WFESE 07, AN
& E O JLFRRRENE —FENIE (un verbe auxiliaire de la premiére catégorie) Hi¥,
SABIFEA A “—48T1" (i-pa-tao) BT —AMHBIAIBRE 495 (un substantif auxiliaire et
déterminatif), 5, EATR—ANTEELREEMWE ST, BN —ANET, 1545 i
‘pa-tchou ", AT ERIEMMEY. WRAZTT “F (‘tsew) (BEE LT EEEHA
SVURPRE T e, BAE RFE (fou- ‘tsew) XAHF—FE, WAL TEF (fa-'tseu)
o EEE N, AR AT, WCUREENE, e EERNARNEH. " (men)
FREKE SRR EEE R, ERFRERL, LAREER—MA% (affixe)o

16) CHSTAZED, HB78-T9T1,

17) w5 P il

18) WAEHEX T % - B2 (Louis Rochet) oA MIPGEMIES I FMAHLE, T CEMERY Journal
astatique), 18465E+H.
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PR A I AR B A I R S B R SR T U R SO T 2R o W KB (ta-'tan,
courage) Al “BEX" (‘tanta’, courageux), ‘&& (kao-ming, célébrité) fl “&5" (ming-kao,
célebre), “3wiR" (‘hoang-chotle, mensonge) A “3Ri%  (chotie-'hoang, mentir). JARE N
MRS HFAHAN S o B "5 (hiongti) Finiz (le frére cadet), "5 %" (ti-hiong)
Lo eralfI 6 28 (les freres) ; ‘" (pankin) #m “BA—" (une demilivre), “Fr”
(kin-pan’) #n~ “— i E—2F" (une livre et demie).

ARSI R 2518, DUERY E T R & O/ B 08 1 HORRIE 2 IR TRA Tl i
To AN TV TS 5 ARRAE, DR AR (0 50 2% PR AR B 2 T MR B R, RAET
TH R ANE RO A — AN F RN, = TR R E S0 AT DL E R, W T
REERI B T DCE RN, 17 BLARACAFIEAT T 7 WX R I 0, RIFE S — A2 5 1 ialat, o
B BEARERLARIA) — N EL & (accent) THIAFIE o Py AL RS B & A &." A1, &
GEIRNII T B B S0 88 e AR AE A R Rl KB R BH, 0 1 R = 3 1 A R
B EBIRA M E S XA E S N BEE =& AR s — AN, AR s — A5 L,
A IS DU AR (BB AN b

F-ANEFTEEFAA : TX (koungfou). FE (tchoungkote). JMEA (wai-kotiein) «
KZEEH (ta-ing-kote). MEFS ( ‘hiao-tée)s

G — N ETEENIAE : LA (niujin). #9 (tchheng-wai’). %> (to-‘chao). XE
& (tien- ‘tchou-tang). $BEE ( ling-sse-kouan).

BRSNS ERNAEA : ETA (kou-koung-in). /MEE (‘siao-sengi). KIEF (ta’
-niang-‘tseu) . BB#R%E (tchao-kouei-kiu)o

B E R . fERTA A AT, AR (intonation) X IR R, Aidg
BIUHBRAICE, RXUCHREZIUE « HIXAITE, BUTH R0 085 12 F AR
Hio FATMIUAGIF BRI RS (bref ou rentrant) FY7 i AN ) 835 5 0] DL 35
MU A A K S, B, WT2ET, XRERESE R AR, A
TINX— o FTHF CQESHRE) M, BR T XETW, R BN AT ARG « mil&d
il —El g, AR AR AR S — B, RAE (Bid) hEE, DUER —MNRAERRZ NIX
AERRE, BT RFZIES MILFE SR XARERE, RSSO T U A R — M If
F— N B A — AN G R I e o iR B — A E A . “BRETIA? T (Yéou-yao-tao-
‘mo, Ont-ls des sabres? ) fih&m%FK “BJ1" (Yéoutao) B RET) (Modu-yéou-tao).
WERP UL : “BIJFE? " ('Yéou-tao-tseu-mo, Ont-ils des couteaux ? ) th£x Fl [FIFE
SEER BT (Yéoutao) si#H “BHFT]T (Mou-yéoutao). AN, MAbixFERiEH i,

19) 2P (Robert Thom) T18464FF IR « “*#EAE R A W REER AR, 1R 2 Ria e
W, AADSZFNN ARG ED, FEEEECE S TER, O AR RECE = AL,
SRART (WPMaE (IE&EIRED), 552 70)
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TESE—FEGL R, MhBTRIE M BT tao, FEFRMNIEHHIHMTH R H 55 o “BEJ) MRS
s HFH, EHEMERT, B ERE—ARET T KRS IR S A T)
TOE

Tcho Siang-lan ¥t : 430 ES FRE, ATLAEERZ, REFAHCHRR T (FEEE
BFmEEES), WRE XAARY? T (BB FE? ) BN WRe (FR R,
ANEZES AWEE (B ‘F ). wmEm HRA? T (ME: B&%? ) HEE F (A
‘B, AANRZY KA, % (A ' EEMH).

BT 54 —FE, Tcho Sianglan i ERE| T —/NEEsE, MRAMBEXNEIL o (HRRZ, K
MR BB, ROZ I Aot B SRS TR DUB I B H, B D2 BiHE, ORISR
i

fEI s (simplicité) APOE TGRSR &1 (complexité) &VIE B Al
CAFERIMER], AR AT IR, PRk F I AR, 32— TUMURR ) R 24 R
B o SRR 8 e 2OAE — SR AT 0 HE, AT SR R T v ] i o 8 1 = ek T GE
BRI E . CRER L) G 43, 49637, B = 31, 21448 L, 6, 4234 A (caractéres
dont la forme a vieilli), 1, 659/MEF S rb i R4 73 AT, BL KA, 20054 = LB

BATIKEAE B SCEPAAER, RETETRANT (80F) RSN T KRAE
12,000/ 45 XKL (R4) FRICEMPIfG, B PERRIESESR, eBZR. AR
Jist, R, R BUARSE TRV HEBRTE e ASLE BLIEAL & 7E 15 Hh ARV IR 13 AR
o

B2, WOTEEMHEAR, XWAE S8R ? AT Ou Tan-jin R Ath 71
FIZE, | CEIE REMT ST, XE AT AR AR U B N,
EHETERM MRS SCFERIRHE, SRR S BE BRI I A AR NE B
INEZR (romanciers) W F IS H i,

FERRH, AR “XE" ARG, BT EREECE G, B XE (Wen-Tchhang) =2
B MRS E G TR BN SCARREE, BARE EARE TR, (AERE (art) 77, 1L
PN EE, JE AR, B 5 AR B T, HTE AR B A E S DOE R E
EFUEE, WRBAEERS R E L, BIOSRIEAEER, %, MR, BTk,
Tl B E RGO, BB S W R B I, HRE AR SRR
DFo

wmJE, ARG, EXFELT, PEASGMIIFT U RS ES? DERC SR

20) “ERAVIES B, WAVEFE A MR i clel-dedit (RARIKI) XA, & il — AN i 3%
WA AL — MIRIRTT AX AR ZE T8 S RISE T =ATR (trois ciels)o” fEXA)EH T
(ciels) IXABAFE TR SO ? ZHEERE M. KR RS TMRVK" (L BUE IR —k
MMZEIL), 256470
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2.7 PLR 2 Ou Tan-jin XJ XA @ [\ 25

R, TSR ABIES BHES « BA1E i1l R TP E A EfSE (R
AERER) o FE/NULRIRRREIT, BEAE1E, 1A 218 (Hiang-than, patois) s {HZXRJEIH HJ1E 5 AR
fIIERE S LU RE S A AR BUE, AR NIEAE (tcheng-seng) AUVME (‘siao-seng)
A (Fe IR se ) 254 T IR AT péres nobles Ml premiers comiques) — & ¥ & 1%, 1M 1%
(tseng) FH ( ‘tcheou, HEPHIME) SEFIEHRAL FE (FrARMHIELT) E5. 2T/
TEZ, MBATTH B S EIR MR (Sou-tcheou-fou) 77 &5, XHRTARATE W 13/ 50E 2 IR M T
T E BN, EREERITSIX, RS R T S BT S R R A 2

Xof H 7 5 B ECELIE FEATI IR A A4 R

T—F0 75 & #HA MU AR 2 Ab e AERE, DRSS, AT mE =2,
WAL (DUEAIHN— BN D) PIRBIRFIER T, BB LB gk, X3
RNIIRS, BAEI AR T —ATEW 2 B (HIRA DA X A iE S A — A 85
T RECIRAZ, B UEENRE, RELE (288, W "R&E, HAETEWE, PR
H N Ay — BRI R AR 1038 5 5 Bln, fEE (Foukien') MIES HMEM R, E4HS5EIE
FAYE, AR S AT P P B S X, R AR R XA AT G A e I RS
R MEAE . BHES AR T — AN ER T 2RSSR, HRZ AT ARER (un
développement a part) .

AR HEGE T AR R R A SR S0 (pleins, MCRIFNZTA) FRIAH AL A R ]
(vides, /MR particules) AHFE. BhEFJEAEYL « /NIAE R Z1EE (discours) MILH, ©
M—FhiE 5 BB —FIE 5 D, I AR AR TR RhiE = e 2 b XA P EES
HOCH IR o TATIEIE /N SRR X ) 75 5 o HE— 0 I FORE [ AR 7R [R5 & TC A AT

ML KRR EYL (grammaire) o

AR R BN, ST IRERREE RN F L — =21 R,

XAE KIS AU BERE? T

EKRBE, BEFHREF

(SEFARGHA I BN RG22 R R )

. BFERESR?

% BEFEEF.

TAVRLRANEBORA RN WET, HUGRshia ; FoATRR KA T i 4 3 BRI R Dy
B, B AR RN A A

21) CWPHZERRD, 18464E10H

22) N, (LB EIEERE). A Grammar of colloquial chinese, as exhibited in the Shang-hai dialect,
by J. Edkins, A. A. univ. coll. Lon. of the London missionary society. (Shang-hai, London mission press,
1853.)
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M EFEADE?

% . BRCiERY, BIEERE BEIEEE BWRERL BORAEEE, BEGERL BEGER. (AT
/NS, RTINS G, AR, ARSI, R/ SR R 2 R A/ )

FERTHAA G P X R, #E15E (discours) RIArM=AN4r (. B A/ ghin) . 7T Lo
HEME, T EAFEAE TR TS LA 2R A AT AL RIS ik [EERIERZ, T
Bl LI TR S R AE I 5 BT (formel) BRI (matériel) ERZE, HIH
R AR, BISEFRIE T, %W (nom) FIBNIAZ [A] X IR T 5 R0 2, (R 2K%H
2R A1 E R R

IR AT R EEVE I AEE T AR, 18524F, 1A LA B AR S B T — R i M RS 1)
AR, (EEAMBES, AU, BAVEP EEA BT IE R AR ; IER
MIFT I, X2 —M R,

TEARLE Ny (PTHEEER) M, AP EESERGPBIESNEZEZE, BMEE
BIATE IS s B2, AIFRE R T 5 ARNIE 7, TR T —ANHads, MWE—2%
NS B T A, BrA i, R AR, ORI N 1A R e, AR
w5 R, e -

F—A BRI, 5 (kao, haut). & (4, bas). X (ta’, grand). /v ('siao, petit),
o

WK, A, WME (tso, faire). {§ (tchhouén, transmettre), %555 ;

%E%’é, BEin /NGRS RN, HWE (ven). 3 (tsai)s F (how). B (‘ye) ; fidl
5RWIRIER RN, Eelntk (Cthseu, celui-ci) EH (khi, il ou elle). Fr ('so, que). Z
(tchi, du, de la, des) ; @lia5BhahiE, & (chin', trés-). A ( kho, pouvoir). & (wei,
faire) ;

PO %, Wi (soui, quoique). {B (tan’, mais). M (eul, et). @A (jou, comme) ;
fERENE, WA (pou, pas). M (ho, quoi). & ('khi, comment),

IR, BATRT DAL PHE R AL 2 s BRI S, KERT  (HRUBAUKIN, 5/
SRR AL, EIRE R, (EE e R RIS E S NEH . FRERWAS, BRI E X
HZIF ) E Lo

fh iR "EREFEMUEIEFTOEME » X EERANINEEEFNE Lo ERmE
o (BOERE R ), A T2 1A 1T 0 B0 7 FF AR 7 R (B F IR
F) o WHIILRESE,

“BAE PRI, B—RRE —A AR B MRS (attribut) EHER CEFZA,
— VAR ET) o UIATUL, PSR B (EXER), RiEse s Rt
i (copule) B Bl 2 14 1% (IHI% tAEFmMLUEFEE ETH) oM Rit—
NEE (—ABHEAE) . SIS, S5—RxE, #Ms—RmHE, 5% MEEGEXZH),
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B O SEER—AIE (EFREFEBASE)

AR, FEAX BRI IR+ AT DRI 3L B e R 45 i s R 0« (R3RAE
X I T A SOy — TR A LR 80 QA (¥ 8 SUEAS AT ERE 2 1 2 s, A4 1
PE I — SE TG B WL R, B WO N AEVEE J7 T I 2 A AR IS A AR K B 2 o 7Eh AR & v,
BiE518%E (rhétorique) RN —fA, RBFEMEA ; HEATHILN B DGR, EWmRArid, A
TEAEESIAES, A2 FM (manuels) SEEATEE (livres élémentaires) o (IE & #RE)
WP B AFXIUTAE, TORIERNAL AT Re PPN A2 4 i, HETE R TRATHRAL 1 H 2 1a S
BT, BATEA KIE T EERI o

WIRFEXFE,  FRATSIZ A 7] 2R PR AR MR B & A S0 2 b ke, ==TERER, 155 MR
MR BEMIZXFIE S ARG R2E], —J7m, & IE" (ssefou)  BLFASKIE Q4] [X 43 44 5]
) V8] ) TG S0 DR 4 7 45k 2 I DUB AN R AR BRI 2 LUARAT T S0, JRATTREAS 044 W82 AH
R, NOZH—FEER, BAS . BEI5e H B R E R A B TH 1 77

R, BISFTRERFH T WM IR 73R 38 B DB AR 1] 45 D5 R A il SR AR, I HE TR Rk
AR RRLE B RNE = LT M F . SIEEMEL, OB A B3R M s shia st R, R
ik, WRBEBIBER . FRE s AE £ (plus-que-parfait) "8, A EAIA L pEE
W o ATAT NEBA AN RETEDGE AR BUG B HTE AR IR A% 1187, A W4 57 208 T 5
WRRE ). AR LR/ R, EAR B AR K 8] L P 5 )\ TS — iR AR A% B —
%, EIEIRAEE AHERIE . MEEIMFTA R A, —BEATYEE (Goncalves) B (IE
) PR, XA TR RAFAMRE, ANk BALE Wang Kiyve JaEAIE, &
Sk “ALSMIE" (Limao-ti-hoa) BUSCHATE 5 A I BALAX S G kesk, 1EN— A8 o).
wJE, fERfE T, WHETEE-NEEMPRES WA, BIREAE (style moderne)
VB B, XN & S IRIE T o

FEE

[ EBETE S IR o0 1 CIbs 507 AT T2, S TSP 07, PR, RAETER
RGP LIRS LAMEMA R, NFETEIGE Lhs R LR,
PELE# (EiEiEL) (Grammaire mandarine, 1856), 5% XXIX-XXX 7.

T RS, “EROA" B4R B A LA 5 T8 B i) o

I BRAN s - #17d, 44 Joseph-Ernest Renan, 18234F 2 H28H HA Tk E4FE K, 18924E10H 2
Harth T A, TR, HEER, FEAE, EEAAE 2R W https: //www.
britannica. com/biography/Ernest-Renan. #ix/& & 5% 820214 7 H17H .

IV AR ITE 2 Sl NIBEARE Lingua franca. Lingua franca Bf “HIE", %A T 17142204
RV RFNIE, $5—Ffa e TR KRG, KPR T 5. 5. S, WA -LHE
Hh, fE v s R LR (Levant) b X 1) A{# . W, https://www. etymonline. com/
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search?q=lingua%20franca&ref=searchbar searchhint. #J5 & 3h[A]20214F 7 H17H.

WA R JF ST R R B NIMITEE, I RAE R LR =4 (AJ07324E) 2G, =&
COIEy — e, EEBORE. BB TR A (ATT6T74E) MK IS roEg (U1E)
(X (PIRIZEED) o WS PTG (UIEDD) 7REG T8 A, eI 40 G~ R B (i),
FAERL (UES) ITFhEEE (UIE), 4R (U0 IR, W T EER, BU@RTAR, BSirha
W, — AP T BREET, RMEES, JUE LT ES.

A E B A )\ B AR g, B ke ET . HEE =1 (Samuel Wells Williams, 1812
1884) £ (I FLHRFY (Syllabic Dictionary of the Chinese Language, 1889) Hisigh . “VTLyb4Ef)
TRWBEE T (alphabetic) MHFAIBEIE, 230644 RIFEN B mEAS, Wabilsii-—2
R AR S AldR s Tt RE, RN KRS T BRI 9 ANEAE, o E AR S D AR
fiiskiEs, HEeNs5k > — 1) &1 ] ~ \." (His plan also involved an alphabetic
arrangement, by which radicals having the same number of strokes, were arranged in a
regular sequence. He made the letters, by taking the nine component parts of the character
7k, which the Chinese regard as combining in itself all the strokes used in writing, and
making them into the following series > — 1 J & | | ~\.. See Syllabic Dictionary of the

Chinese Language, p xIviii)

VII K B RS, Zid v R T, (2 SRR R R, EEMATE .
VI EPRa A o BT FOA « KRB (Abul-Aswad al-Du’ali, 688-718), Al e Falhifi Bk fr e 5E A .
IX BRI it 58 i



